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Contenuto

Parte principale con obbiettivo

Base batteria ( 2 pz) Caricabatterie

L L/

Manuale

Cavo USB

Aramo-SMART ®

Carte per sebo (2 conf.) Tappo per lente Areatore




Descrizione parti
Descrizione

APM lente :

Indicatore led

Tasto flash

Volune

Flash

Obbiettivo
Tasto on / off

Pulsante per cambio obbiettivo

Ingresso HDMI
Ingresso USB




Descrizione parti

Installazione

Inserimento batteria

1- Aprire il vano batteria spingendo con un dito.

2- Inserire la batteria delicatamente rispettando la posizione.
3- Richiudere il coperchio.

Accensione dispositivo

1- Premere il tasto e mantenere
fin quando i led (2) non si accendono

Spegnimento dispositivo

1- Premere il tasto e mantenere
fin quando i led (2) non si spengono




Descrizione parti
Installazione

Installazione carica batterie

1- Il carica batterie viene fornito con il riduttore per presa
Europea

2- Per cambiare tipologia di spina sollevare la linguetta in
plastica e sostituire.

3- Collegare il cavo USEB




Impostazioni
Data e Ora

BEAUTY g

PRODUCT INTR

Tuesday, January 27

RO

o ® >

Set date \/

Select time zone

Standard Time

Set time
6:13PM

Use 24-hour format

1:00 pm

Select date format

Selezionare imposta data

toccare impostazioni

Impostare

Settings

B Applications

O Accounts & sync

lif Privacy

#i Storage
[ Language & keyboard
®© Date & time \/

© About mobile

Selezionare data e ora

Set date
1 5

Select time zone

GMT+10:00, Chamorro Standard Time

Set time
6:15 PM

Use 24-hour format

1:00 pm

Select date format
5

Verificare la corretta applicazione




Impostazioni

Data e ora

Modo Automatico

Set date

1/ 15

Select time zone
GMT+10:00, Chamorro S

Set time
6:15 PM

Use 24-hour format

1:00 pm

Select date format

12/3

Selezionare time zone

Modo manuale

Set date

1 15

Select time zone

GMT+ b an Standard Time

Sg} t‘i‘me \/

PM

Use 24-hour format

1:00 pm

Select date format

12015

Selezionare imposta ora

GMT+9:00

Tokyo, Osaka

GMT+9:00

Selezionare il fuso orario

Impostare

Set date
1/ 15

Select time zone

GMT: an Standard Time

Set time
6:14 PM

Use 24-hour format

1:00 pm

Select date format
015

Controllare le corrette
impostazioni

Set date
1/ 15

Select time zone
GMT: b an Standard Time

Set time
6:14 PM

Use 24-hour format

1:00 pm

Select date format
/31/2015

Controllare le corrette
impostazioni




Impostazioni
Wi Fi

Wireless & networks \/

Display
Applications
Accounts & sync
Privacy

Storage

Language & keyboard

Selezionare reti wireless

Wi-Fi networks

appteam

Connected

ARAMHUVIS

Secure WPA

ARAMHUVIS-2

& d with WPA/WPA2 PSK

SHINER

Secured w

anygate

Apparira la lista delle reti
Wi Fi

Turn on Wi-Fi

Wi-Fi settings

Setup & ma

Bluetooth

Turn on Bluetooth

Bluetooth settings

set device name &

Selezionare Wi fi settings

o ARAMHUVIS

Security WPA/WPA2 PSK
Signal strength Fair
Password

|
l:‘ Show password.

Connect H Cancel ‘

Selezionare la vostra rete

Wi-Fi networks

Add Wi-Fi network

Selezionare le caselle

settings

Wi-Fi

Scanning...

Wi-Fi networks

ARAMHUVIS

d with W

SHINER

Sec

MHUVIS-2

d with W

Attendere che il dispositivo
si colleghi




Impostazioni
Wi Fi

Una volta che il dispositivo & collegato
é possibile vedere il segnale come
nell'immagine a sinistra

Wi-Fi networks

ARAMHUVIS

Importanza del collegamento Wi Fi
SHINE

— 1- Per spedire i dati dell'analisi via mail
anygate

2- per ricevere gli aggiornamenti automatici
linksys , del software '

UNICORN

Autospengimento

& ¥ <x @ 546

Settings Display settings

% Wireless & networks Saeenjiimeont

i¢ Display \/

B Applications

Brightness
15 seconds

Auto-rotate screen
30 seconds
Animation

im,

1 minute
O Accounts & sync

Screen timeout

automatic

2 minutes
i Privacy

V out mode

10 minutes

# Storage TV Resolution

Choose TV ution

30 minutes

Cancel

Selezionare Display autospengimento Impostare il tempo

B Language & keyboard

TV HDCP

Enable HDMI HDCP




Impostazioni

Lingua

Settings Language & keyboard settings

Language settings

Select language \/

1 (United States)

% Wireless & networks

i¥ Display

User dictionary
BV Applications

Keyboard settings

Japanese IME

Japanese IME settings

© Accounts & sync

Android keyboard
l#H Privacy

#i Storage Google Pinyin
Google Pinyin

nyin settings

B Language & keyboard \/

Gingerbread kevhoard

Selezionare lingua e tastiera Toccare seleziona lingua

English (United Kingdom)

English (United States)

Espafiol (Espafia)

Scegliere la preferita
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Applicazioni

Impostazioni

o ® s o )
Premere il pulsante Selezionare settaggio
cerchiato

1. DIAGNOSIS SKIN TYPE

® | ASIAN -} EUROPEAN

2. LANGUAGE: ENGLISH
3. VERSION
vi.287

. SHOW DIAGNOSIS VALUE

5. SHOW SELECT DIAGNOSIS MENU

6. PRODUCT MANAGEMENT
7. Email

8. Mirroring

Selezionare tipo di pelle preferenziale e
controllare/ambiare le altre impostazioni

1



Applicazioni

Registrazione cliente

BEAUTY

SIMPLE DIAGNOSIS

CANCEL

Toccare inizia diagnosi Diagnosi completa

F

10-19

LI 37166439

Inserire le informazioni Salvare
tutte le informazioni
richieste

REGISTEREBHEUSTOMER

Nuovo cliente

SELECT DIAGNOSIS MENU
Hydration
Elasticity
Skin Sebum

Skin Pore

R EEE

Skin Melanin

CANCEL

Selezionare le analisi
che faremo al nostro
cliente quindi premere
ok
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Applicazioni

Analisi senza registrazione

FULLBIAGNOSIS

GENDER

CANCEL

Arrivati a questa schermata Impostare sesso ed eta
selezionare diagnosi
semplice

Inizia diagnosi
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Applicazioni

Idratazione ed elasticita

HYDRATION SEBUM

HYDRATIO!

| Moisture Level |

B —

| Elasticity Level |

Premere il tasto camera,
aspettare il suono, quindi
appoggiare per 3/ 4
secondi il sensore su la
pelle fino al nuovo suono

HYDRATION  SEBUM

| Normal |

[ High |

SCAN

Attendere il risultato
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Applicazioni
Sebo

N SENSOR SEBUM TEXTURE

Aramo-SMART® .

SEBUM/OIL INDICATOR

. . o PRESS SQUAR
Dry ‘Combination ily N

| SKIN TYPE |

SKIN TYPE

Toccare la carta per
rilevare il sebo per 4 . _
secondi nella zona a U

Toccare il tasto camera Mettere a

fuoco

N SENSOR SEBUM TEXTURE

Aramo-SMART® .

SEBUM/OIL INDIC;
PRESS SOUA@

Combination

SKIN TYPE

toccare tasto camera per

Toccare la carta er Mettere a
fotografare

rilevare il sebo per 4 fuoco
secondi nellazonaa T

15



Applicazioni
Sebo

N SENSOR SEBUM TEXTURE N SENSOR SEBUM

Combination i 1 Combination

SKIN TYPE

Toccare camera per Toccare analizza
fotografare

10GLOBIN Skin Type Skin Age

HYDRATION.

| Normal |

SKIN TYPE Qily Skin

Controllare il risultato

TEXTURE

16



Applicazioni

Pori

SEBUM PORE MELANIN

k!

r

£ COMPARE

Toccare camera

Premere analizza

Premere per acquisire
I'immagine

Controlla il risultato




Applicazioni

Melanina

PORE MELANIN ACNE v

al

o S ho)
Toccare camera Premere per acquisire
I'immagine

PORE MELANIN ACNE v E PORE MELANIN ACNE v

Premere analizza Controlla il risultato
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Applicazioni

Acne / Impurita

MELANIN ACNE WRINKLE

RESULT P",,.

Toccare camera Premere per acquisire
I'immagine

MELANIN ACNE WRINKLE MELANIN ACNE WRINKLE

Premere analizza Controlla il risultato
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Applicazioni
Rughe

ACNE WRINKLE Skin Type

———
RESULT = .

- T e T

b D COMPARE

©)

—r CANCLE

Toccare camera Premere per acquisire Scegli il punto da
l'immagine analizzare e salva

| ACNE  WRINKLE  Skin Type WRINKLE  Skin Type

Premere analizza Controlla il risultato
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Applicazioni

Sensibilita

WRINKLE HEMOGLOBIN Skin Typ

o RN
RESULT 4 o~ Y " Y

Toccare camera

WRINKLE HEMOGLOBIN Skin Typ

Toccare analizza

Premere per acquisire
I'immagine

WRINKLE HEMOGLOBIN Skin Typ

El
RESULT A, W RS A

Controlla il risultato
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Applicazioni

Sommario

10GLARINERRSKIRType  Skin Age
| —

| High |

SKIN TYPE Oily Skin

Toccare idratazione o
elasticita

HYDRATION SEBUM

AVERAGE AGE

| | Coe—— >

HYDRATIO
ELASTICITY

Controllare il risultato

WRINKLE HEMOGLOBIN skin Ty

HYDRATION

| Dry |

SKIN TYPE Oily Skin

Premere diagnosi

22



Applicazioni

Sommario

Skin Type Skin Age Skin Analy

Toccare cio che si vuole
controllare

SkinAge  Skin Analysis  Send rest

WRINKLE

Skin image w\mm

Product

HEMOGLOBIN

Toccare ogni analisi per
vedere lI'immagine e i
prodotti consigliati

SkinAge  Skin Analysis  Send rest

WRINKLE

Il punto ! significa che
¢ il risultato peggiore

E PORE MELANIN ACNE

COMPARE

Controllo il risultato
della singola diagnosi

v
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Applicazioni

Supporto pc/tablet - mirroring

1. DIAGNOSIS SKIN TYPE

EUROPEAN

2. LANGUAGE: ENGLISH

3. VERSION
4. SHOW DIAGNOSIS VALUE v
. 5. SHOW SELECT DIAGNOSIS MENU

6. PRODUCT MANAGEMENT

7. Email setting

8. Mirroring
Android Viewer i05 Viewer
S
Premere il tasto Premere il tasto Selezionare Mirroring

( mu@\

BEAUTY ME

appteam

appteambg

ARAMHUVIS

ARAMHUVIS5G

anunate

Scan Wi-Fi Direct

= J =

Con il vostro tablet / pc Andate su impostazioni | dispositivi sono
inquadrate il codice Qr e del tablet / pc, quindi collegati, aprendo il
verra installato il programma Wi fi e selezionate Aram programma Aram viewer.

diversamente scaricatelo dal
sito www.aramhuvis.com o da App store - Aram viewer

24




INTEGRAZIONE AL MANUALE DI “APM”

- Come scaricare I'applicazione “ARAM VIEWER”.

Schema passo — passo per dispositivi “ANDROID”.

)

1- Sul dispositivo Android (tablet/smartphone), aprire “Play Store”.
2- Selezionare cerca su Play Store e digitare “ARAM VIEWER”
3- Selezionare I'applicazione e scaricare.

Schema passo — passo per dispositivi “i0S”.

1- Sul dispositivo iOS ( iPad/iPhone), aprire “App Store”.
2- Selezionare cerca su App Store e digitare “ARAM VIEWER”
3- Selezionare I'applicazione e scaricare.

Schema passo — passo per dispositivi Windows

1- Con il dispositivo con sistema operativo Windows,
(smartphone/tablet/pc), andare sul sito web:
www.aramhuvis.com

2- Quindi nella lista delle scelte selezionare “Supporto” e dopo
“download”.

3- Scegliere il programma “ARAM VIEWER”

4- Scegliere I'opzione Windows, il dispositivo iniziera a
scaricare.

Schema passo — passo per dispositivi Mac

1- Con il dispositivo con sistema operativo Mac, andare sul sito web:
www.aramhuvis.com.

2- Quindi nella lista delle scelte selezionare “Supporto” e dopo
“download”.

25



3- Scegliere il programma “ARAM VIEWER”
4- Scegliere I'opzione Macg, il dispositivo iniziera a scaricare.

Collegamento di APM all’applicazione.
1- Accendere il dispositivo e aspettare che concluda il processo di

accensione e autodiagnosi.

2- Quando sul display sono visibili le 3 opzioni: inizio diagnosi,
prodotti e video, premere il tasto di sinistra posto in basso sotto
il display.

3- Sul display apparira la scritta “settaggio”, selezionarla con un
tocco.

4- Adesso selezionare il punto numero 8 “Mirroring”, (dovete
scorrere il display verso I'alto), deve comparire il nome della rete
Wi-Fi generata, ad esempio: Aram 6686

5- Con il tasto a destra posto sotto il display tornare all'immagine
iniziale, del punto 2.

Collegamento APM ai dispositivi esterni.

1- Sull’interfaccia esterna (smartphone, iPhone, Tablet, iPad, Pc),
aprire reti Wi-Fi.

2- Selezionare la rete di nome Aram...., e connettersi.

3- Aprire il programma Aram Viewer, quindi premere “START”, i
due dispositivi sono collegati.




Risoluzione dei problemi

1) Il dispositivo non si accende

Controllare lo stato di carica della batteria, all'evenienza collegarlo direttamente al
caricabatterie in dotazione.

2) il dispositivo non si accende anche con batteria carica
Togliere la batteria e ri-inserirla

3) La batteria non carica molto bene
Controllare ce non ci siano impedimenti tra batteria e carica batteria

4) Il dispositivo si accende ma la diagnosi non funziona
Controllare che la smart card nel vano batteria sia inserita correttamente
5) Il dispositivo & sporco
Pulire esclusivamente con il panno in dotazione
6) Lo schermo é bloccato
Togliere la batteria e ri-metterla , se il problema persiste contattare I'assistenza
7) Sul monitor c'é un simbolo di forza.
Aspettare che il dispositivo abbia completato i comandi precedenti
8) Non é possibile connettersi al Wi Fi
Provare a re impostare il Wi Fi o provare un altra rete Wi Fi
9) Il touch screen non reagisce ai comandi
Se c'¢ la pellicola protettiva toglierla, o provare a togliere la batteria e ri- metterla
10) Non si collega tramite Bluetooth

Il numero da inserire & "0", i dispositivi sono lontani, e non tutti i dispositivi los
si possono collegare in assenza di un autorizzazione Ufficiale Apple's

11) Lo schermo si & spento

il dispositivo ha un autospengimento dopo 1 min, premere on/off per riaccendere,
per variare impostazione andare a pagina 8

12) Durante la misurazione ho lo schermo nero

Controllare che i led interni all'obbiettivo si accendano, provare a togliere e rimettere
I'obbiettivo, se il problema persiste contattare I'assistenza.
13) I'immagine non é chiara

Toccare l'obbiettivo per mettere a fuoco
14) Non é possibile ricevere aggiornamenti
Controllare la connessione di rete Wi Fi

27



Risoluzione dei problemi

© 11 touch screen non reagisce ai comandi. _ o
Se si utilizza per la prima volta il dispositivo, assicurarsi che non ci sia
piu la pellicola di protezione

@ Non riesco a connettermi con il bluetooth
Assicurati di utilizzare dispositivi con bluetooth certificato da logo. Per accompagnare
due dispositivi accendere il bluetooth da entrambi e avvicinarli.
Il numero di accoppiamento & 0.
Non & possibile accoppiare con I0OS perché & necessaria un autorizzazione da APPLE

@® Lo schermo si spegne
Premere il pulsante On/ Off per accendere lo schermo, il dispositivo ha la
funzione di risparmio energetico che spegne lo schermo dopo 1 minuto. Per
I'impostazione vai a pagina 8

® Lo schermo nero si puo vedere soltanto durante la misurazione
Controllare la luce led all'interno della parte principale del dispositivo. Se non si vede
alcuna luce contattare il servizio clienti tramite mail o per telefono

@ L'immagine non & chiara
Tocca lo schermo durante la messa a fuoco

® Non é possibile aggiornare I'applicazione della diagnosi

Controlla la connessione di rete, il processo di aggiornamento pud essere fatto solo
dopo la connessione al Wifi
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